beurer

beurer

TL 45 Perfect Day

RO  Lampa cu lumina naturala
Instructiuni de utilizare

C €0123



ROMANA

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare,
pastrati-le pentru consultare ulterioara, puneti-le
la dispozitia altor utilizatori si respectati indicati-
ile.

Stimata clienta, stimate client,

Ne bucuram ca ati ales un produs din gama noastra. Marca noastra este sinonima cu produse de calitate, testate
riguros, din domenii precum caldura, greutate, tensiune, temperatura corporald, puls, terapie, masaj si aer.

Cu deosebita consideratie,
Echipa dumneavoastra Beurer

De ce lampa cu lumina naturala se numeste ,,Perfect Day”?
Lampa cu lumina naturald TL 45 Perfect Day de la Beurer dispune de trei temperaturi de culoare reglabile, care
pot fi utilizate in diferite moduri, pentru ajustarea ritmului cicardian.

Lampa cu lumina naturald poate fi utilizata pentru a simula traseul natural al
soarelui pe parcursul unei zile sau poate fi utilizata in scopuri specifice de
concentrare, terapie si relaxare.

Lampa cu lumina naturala TL 45 Perfect Day are la baza conceptul ,Human
Centric Lighting”.

Human Centric Lighting, pe scurt HCL, pune accentul pe oameni si sensi-
bilitatea acestora la lumina. HCL se ocupa cu efectul psihologic, fiziologic
si psihobiologic al luminii asupra oamenilor; de exemplu, lumina activeaza
ceasul intern.

La HCL se utilizeaza temperaturi de culoare si intensitati luminoase alter-
nante, pentru a asista in mod optim persoanele pe parcursul etapelor de
concentrare si relaxare. Diferitele temperaturi de culoare au efecte diferite
asupra ochiului uman.

Din ce in ce mai multe intreprinderi isi doresc sa creeze locul de munca perfect, in care angajatii sa beneficieze
de un nivel optim de lumina. Acest lucru poate duce la cresterea motivatiei si a productivitatii, precum si la dimi-
nuarea numarului de erori si a perioadelor de absenta. Cu lampa cu lumina naturald TL 45 Perfect Day va puteti
bucura de toate aceste avantaje la locul de munca sau la dumneavoastra acasa. Aveti la dispozitie trei tempera-
turi de culoare: ,active”, ,therapy” si ,relax”.
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active therapy relax
Momentul
simulat al Dimineata Pranz Seara
zilei
Activitate Activitate concentrata Terapie la 10.000 lucsi Relaxare
Kelvin 4.300 Kelvin 6.500 Kelvin 3.000 Kelvin
Lucsi 7.000 lucsi la o distanta de 10.000 lucsi la o distanta de 3.000 lucsi la o distanta de
ucsi
; aprox. 25 cm aprox. 20 cm aprox. 20 cm

De ce este necesara utilizarea luminii naturale?

Cand durata de stralucire a soarelui se reduce semnificativ toamna si oamenii petrec tot mai mult timp in interior
pe parcursul lunilor de iarna, se pot inregistra fenomene de deficienta de lumind. Acestea sunt denumite frecvent
sdepresie de iarnd”. Simptomele pot fi variate:

e Dezechilibru * Necesar mai mare de somn
e Atmosfera apasata e |napetenta
e Lipsa de energie si de motivatie e Dificultati de concentrare

e Stare generald de indispozitie

Cauza aparitiei acestor simptome este faptul ca lumina, in special lumina solara, este vitald si actioneaza direct
asupra corpului omenesc. Lumina solara controleaza indirect productia de melatonina, eliberatd in sdnge numai in
conditii de intuneric. Acest hormon indica organismului ca este momentul pentru somn. Din acest motiv, in lunile
cu nivel redus al luminii solare se constata o productie mai intensa de melatonina. Astfel, trezirea este mai dificila,
deoarece functiile organismului sunt atenuate. In cazul in care lampa cu lumina naturala este utilizata dimineata
imediat dupa trezire, deci cat mai devreme, poate fi oprita productia de melatonina, astfel incat sa se poata inregis-
tra o schimbare pozitiva a stérii de spirit.

In mod suplimentar, in cazul luminii insuficiente, este inhibat procesul de productie a serotoninei, hormonul feri-
cirii, care influenteaza decisiv ,starea noastra de bine”. Astfel, in cazul fototerapiei, este vorba despre modificari
cantitative cu privire la hormonii si substantele mesager din creier care pot influenta nivelul nostru de activitate,
sentimentele si starea de bine. Pentru a combate un astfel de dezechilibru hormonal, Iampile cu lumina naturala
pot reprezenta un substitut adecvat pentru lumina solara naturala.

In domeniul medical, lampile cu lumina naturala sunt utilizate in fototerapie impotriva fenomenelor de deficienta
de lumina. Lampile cu lumina naturala simuleaza lumina naturala la o intensitate de peste 10.000 de lucsi. Aceas-
ta lumina poate actiona asupra corpului omenesc si poate fi utilizatad in scop terapeutic sau profilactic. Lumina
electrica normala, in schimb, nu este suficienta pentru a influenta echilibrul hormonal. Si asta pentru ca, de
exemplu, intr-un birou bine iluminat, intensitatea luminii nu depaseste 500 de lucsi.
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1. Pachet de livrare

Verificati pachetul de livrare pentru a vé asigura ca starea ambalajului de carton este ireprosabila si continutul
acestuia este complet. Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta defectiuni vizibile si
cd sunt indepartate toate materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va comerci-
antului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.

e Lampa cu lumina naturala

e Prezentele instructiuni de utilizare

® Alimentator

2. Explicatia simbolurilor
Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de identificare a aparatului sunt utilizate urmatoa-
rele simboluri:

operarea aparatelor sau a masinilor, cititi Indicatie privind informatii importante
instructiunile

Avertizare Atentie
Indlcat,!e de avertlzar_e prl\_/md perlcolf: I% Indicétie de siguranta privind posibile
de accidentare sau riscurile pentru sana-

—

daune la nivelul aparatului/accesoriilor

Aparat din clasa de protectie Il
Aparatul prezinta izolatie dubla de
protectie si corespunde, prin urmare,
clasei de protectie 2

Marcaj CE

« . Acest produs indeplineste cerintele
Numar de serie e AN
directivelor europene si nationale in

vigoare.

Respectati instructiunile
Inainte de inceperea lucrarilor si/sau de @ Informatie privind produsul
O

tatea dumneavoastra
Producator

Eliminare in conformitate cu prevede-
rile Directivei CE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice -

Protejat impotriva corpurilor straine
|P21 solide, cu un diametru de minim

WEEE (Waste Electrical and Electronic 12,5 mm, si fmpotriva picaturilor verti-

Equipment). cale de apd
Storage - L. . Operating . . X e
Umiditate a aerului si temperatura de Temperatura de functionare si umidi-
_/H/ depozitare admise tate a aerului la functionare admise
Separati componentele ambalajului si
ﬂ A se utiliza exclusiv in spatii interioare eliminati-le conform reglementarilor
locale.

Marcaj pentru identificarea materialu-
Separati produsul si componentele am- A% lui de amt?alare. .
¢ Y i balajului si eliminati-le in conformitate cu CB‘) A = Abrevierea pentru material,
(d re Iémen’térile locale B = Numarul materialului:
9 : A 1-7 = Material plastic,
20-22 = Hartie si carton




Curent continuu
— _— _— | Aparatul este adecvat numai pentru @ OFF /ON

curent continuu

3. Utilizarea conform destinatiei

Lampa cu lumina naturald este destinata exclusiv tratarii prin iradiere a corpului uman. Nu utilizati lampa cu lumina
naturala la animale. Lampa cu lumina naturald este destinata exclusiv utilizérii la domiciliu/in mediul privat. Nu este
destinata utilizarii in domeniul comercial. Lampa terapeutica cu lumina naturala este conceputa pentru a com-
pensa efectele lipsei de luming, in special de lumina solara si pentru a ameliora simptomele de tulburare afectiva
sezoniera pe timpul iernii, tulburarile de dispozitie si tulburari de somn ale ritmului circadian.

4. Indicatii de avertizare si de siguranta

A\ AVERTIZARE

Lampa cu lumina naturald este destinaté exclusiv tratérii prin iradiere a corpului uman.

Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta defectiuni vizibile si ca sunt indepar-
tate toate materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va comerciantului
dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.

Asigurati, de asemenea, o stabilitate corespunzatoare a lampii cu lumina naturala.

Aparatul trebuie racordat numai la tensiunea indicata pe placuta de identificare.

Nu scufundati aparatul in apa si nu il utilizati in incaperi cu un nivel ridicat de umiditate.

A nu se utiliza pentru persoane neajutorate, copii care nu au implinit varsta de 3 ani sau persoane care nu
tolereaza caldura (persoane cu modificari maladive la nivelul pielii), dupa consumarea de medicamente
analgezice, alcool sau droguri.

Produsul nu trebuie utilizat de persoane lipsite de discernamant.

Nu lasati ambalajul la indeméana copiilor (pericol de sufocarel).

Aparatul nu trebuie acoperit, invelit sau impachetat atunci cand este cald.

Scoateti stecarul din priza si lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-l atinge.

Aparatul nu trebuie atins cu mainile ude daca se afld in priza; nu este permisa sub nicio forma stropirea
aparatului cu apa. Aparatul poate fi utilizat numai daca este complet uscat.

Introduceti si scoateti cablul de alimentare si stecarul din priza si atingeti senzorul PORNIRE/OPRIRE
numai cu mainile uscate.

Nu apropiati cablul de alimentare de obiecte calde si flacari deschise.

Protejati aparatul impotriva socurilor puternice.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a scoate alimentatorul. .

Nu utilizati aparatul daca prezinta deteriorari sau daca nu functioneaza corect. In aceste cazuri, contac-
tati Serviciul pentru clienti.

¢ In cazul in care cablul de alimentare al aparatului este deteriorat, aparatul trebuie eliminat ca deseu.
e Deconectarea de la reteaua de alimentare este garantata numai daca se scoate stecarul din priza.

Nu folositi aparatul in cazul existentei compusilor inflamabili de gaz de narcotizare cu aer, oxigen sau

oxid de azot.

La acest aparat nu trebuie sa realizati calibrari sau sa efectuati verificari preventive si lucrari de intretinere.

Nu puteti repara aparatul. Acesta nu contine componente pe care le puteti repara.

Nu modificati aparatul fara permisiunea producatorului.

Daca aparatul a fost modificat, trebuie efectuate teste si verificari amanuntite pentru a garanta in continu-

are siguranta in cazul utilizarii ulterioare a acestuia.

Nu lasati cablul la indemana copiilor mici, pentru a evita pericolul de impiedicare sau asfixiere prin stran-

gulare.

Aparatul este conceput pentru utilizarea de catre pacienti. Aparatul si accesoriile trebuie utilizate conform

acestor instructiuni.

Amplasati produsul astfel incat sa nu existe pericolul de cadere de la o inaltime ridicata.

Cerinte privind amplasarea produsului:

1. Desfaceti mai intai piciorul suport complet si asezati produsul in pozitie orizontala, pentru a preveni
rasturnarea acestuia.

2. Pentru a preveni caderea produsului, evitati miscarile bruste la nivelul acestuia.

3. Pentru a evita prabusirea, nu atingeti piciorul suport la amplasarea produsului.

4. Pentru a evita caderea produsului, nu trageti de cablul alimentatorului.



Indicatii generale

A ATENTIE

o in cazul consumului de medicamente, de exemplu analgezice, antihipertensive si antidepresive, este
necesara consultarea prealabild a medicului cu privire la utilizarea lampii cu lumind naturala.

e |n cazul persoanelor cu afectiuni la nivelul retinei, inainte de a incepe utilizarea luminii naturale, este ne-
cesara consultarea oftalmologului, aceeasi situatie fiind aplicabild pentru diabetici.

e Varugam sa nu utilizati aparatul in cazul unor afectiuni oculare, de exemplu, cataracta, glaucom, proble-
me ale nervului optic si in situatia unor infectii ale corpului vitros.

e |n cazul persoanelor cu o sensibilitate accentuata la lumina si predispozitie la migrene, este necesara
consultarea prealabila a medicului cu privire la utilizarea lampii cu lumina naturala.

e Daca exista dubii de orice natura privind starea de s@natate, consultati medicul dumneavoastra de familie!

o inainte de utilizarea aparatului, indepéartati intregul ambalaj.

¢ Becurile nu sunt acoperite de garantie.

¢ Verificarea la pornire: In special dupé atingerea orelor de functionare preconizate, verificati daca, dupa
pornire, apar impulsuri luminoase, zone inchise la culoare/umbre si alte anomalii. In caz de neregularitéti,
adresati-va serviciului pentru clienti.

e Alimentatorul face parte din echipamentele medicale.

Reparatii

/N ATENTIE
¢ Nu este permis sa deschideti aparatul. Va rugdm sa nu incercati sa reparati aparatul pe cont propriu.
Consecinta unui astfel de demers ar putea fi reprezentata de producerea de rani grave. In caz de neres-
pectare a acestei prevederi, se pierde garantia.
e Pentru efectuarea reparatiilor, contactati Serviciul pentru clienti sau un comerciant autorizat.

5. Descrierea aparatului

1. Ecran luminos beurer
2. Picior suport
3. Senzor de
PORNIRE/OPRIRE ®
4. Senzor Relax
5. Senzor Active
6. Senzor Therapy
7. Mufa alimentator
8. Alimentator

I
<
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6. Punerea in functiune

Scoateti aparatul din folie. Verificati aparatul in privinta deteriorarilor si defectiunilor. Daca observati deteriorari
sau defectiuni la nivelul aparatului, nu il mai folositi si contactati Serviciul pentru clienti sau furnizorul dumnea-
voastra.

Amplasare

Amplasati aparatul pe o suprafata plana. Locul de amplasare trebuie ales in asa fel incét distanta dintre aparat
si utilizator sa fie cuprinsa intre 20 cm si 45 cm. In aceste conditii, lampa cu lumina naturala asigura o eficienta
optima.



(® Indicatie:
In cazul in care aparatul a fost depozitat sau transportat, inainte de utilizare, pastrati-l cel putin doua ore la tem-
peratura camerei.

Conexiune la retea
A ATENTIE

Lampa cu lumina naturala trebuie sa functioneze exclusiv cu alimentatorul descris in prezentele instructiuni pen-
tru a evita o posibila deteriorare a acesteia.

1. Cuplati alimentatorul la mufa prevazuta in acest sens pe partea din spate a lampii cu lumina naturala si la o
priza corespunzatoare. Alimentatorul trebuie racordat numai la tensiunea indicata pe placuta de identificare.
2.Dupa utilizarea lampii cu lumina naturald, decuplati alimentatorul mai intai de la priza, iar apoi de la lampa cu
lumina naturala.
(® Indicatie:
e Asigurati-va ca exista o priza in apropierea locului de amplasare.
e Amplasati cablul de alimentare astfel incat sa nu existe riscul impiedicarii de acesta.

7. Utilizare

1 Cuplarea alimentatorului

Cuplati alimentatorul la mufa de pe partea din spate a lampii cu lumina naturala si la o priza corespun-
zatoare.

2 | Pornirea lampii cu lumina naturala
Pentru a porni lampa cu lumina naturald, apasati intrerupatorul de PORNIRE/OPRIRE @

3 | Bucurati-va de lumina

Prin intermediul senzorilor tactili de la nivelul lampii cu lumina naturald, selectati setarea dorita. Va reco-
mandam urmatoarele doua moduri de utilizare:

Exemplu de utilizare pentru simularea unei zile insorite

Program inceperea utilizarii
relax Ora 06:00
active Ora 10:00

therapy Ora 12:00
active Ora 14:00
relax Ora 20:00

Exemplu de utilizare pentru lumina optima pe durata unei zile de lucru

Program inceperea utilizarii

therapy Ora 06:00
active Ora 08:00
relax Ora 12:00
active Ora 13:00
relax Ora 20:00




4 | Utilizare in modul therapy
Pozitionati-va cat mai aproape de lampa cu lumina naturala (intre aprox. 20 cm si 45 cm). Pe parcursul
utilizarii, va puteti continua activitatile obisnuite. Puteti citi, scrie, telefona etc.
e Priviti periodic scurt direct in lumina deoarece absorbtia, respectiv efectul, se produce prin interme-
diul ochilor/retinei.
e Puteti utiliza lampa cu lumina naturala de cate ori doriti. Tratamentul este cel mai eficient daca realizati
fototerapia in intervalul specificat cel putin 7 zile la rand.
¢ Independent de recomandarile de la punctul 3, puteti utiliza modul de terapie la ore diferite. Cea mai
eficientd perioada a zilei pentru tratament este intre ora 6 dimineata si 8 seara.
e Nu priviti direct in lumina pe parcursul intregii durate de utilizare, putand exista riscul de supraexcitare
aretinei.
e Incepeti cu o expunere de scurta duratd, cu cresterea intensitatii pe parcursul unei saptamani.
Nota:
Dupa primele utilizéri pot aparea dureri de ochi si de cap care vor disparea pe parcursul sesiunilor ulteri-
oare, deoarece sistemul nervos se obisnuieste cu noii stimuli.
5 | Care sunt aspectele de care trebuie sa tineti cont
Pentru o utilizare, distanta recomandata este de 20 - 45 cm intre fata si lampa cu lumina naturala.
La randul sau, durata utilizarii depinde de distanta:
Lucsi Distanta Durata de utilizare
10.000 aprox. 20 cm 2 ora
5.000 aprox. 30 cm 1ora
2.500 aprox. 45 cm 2 ore
In principiu, se aplic urmatoarele:
Cu cét distanta fatd de sursa de lumina este mai mica, cu atat durata de utilizare este mai redusa.
6 | Bucurati-va de lumina pe parcursul unui interval mai lung
Repetati utilizarea in anotimpul cu un nivel redus de lumina cel putin 7 zile succesive, chiar si mai mult,
in functie de cerintele individuale. Se recomanda realizarea tratamentului la orele diminetii.
7 | Oprirea lampii cu lumina naturala
Pentru a opri din nou lampa cu lumina naturala, apasati senzorul de PORNIRE/OPRIRE @
Lampa cu lumina naturala se stinge. Scoateti alimentatorul din priza.
A ATENTIE
Lampa cu lumina naturala este calda dupa utilizare. Lasati lampa cu lumina naturald sa se raceasca sufi-
cient inainte de depozitarea si/sau ambalarea acesteia!

8. Curatarea si intretinerea
Curétati periodic aparatul.
A\ AVERTIZARE

Asigurati-va cé nu patrunde apa in interiorul aparatului!

Inainte de fiecare operatie de curatare, aparatul trebuie sa fie oprit, scos din priza si racit.

Nu curatati niciodata aparatul in masina de spalat vase!

Pentru curatare, utilizati o carpa usor umezita.

Nu utilizati agenti de curatare puternici si nu tineti niciodata aparatul sub apa.

Aparatul nu trebuie atins cu mainile ude dacé se afla in priza; nu este permisa sub nicio forma stropirea
aparatului cu apa. Aparatul poate fi utilizat numai daca este complet uscat.

9. Depozitare

Daca nu folositi aparatul timp indelungat, depozitati-| neconectat la priza, intr-un loc uscat, care nu se afla la
indemana copiilor.

Tineti cont de conditiile de depozitare din capitolul ,Date tehnice”.




10. Eliminarea ca deseu

in vederea protejérii mediului inconjurétor, aparatul nu trebuie eliminat cu reziduurile menajere la finalul
duratei de viata. Eliminarea ca deseu se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare corespunza-
toare din tara dumneavoastra. Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei CE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Pentru intrebari

)74

suplimentare, adresati-va autoritatii locale insarcinate cu eliminarea deseurilor.

11. Ce este de facut in cazul in care apar probleme?

Problema Cauza posibila Remediere
Aparatul nu | Aparatul este oprit Atingeti senzorul PORNIRE/OPRIRE .
lumineaza

electric

Aparatul nu este alimentat cu curent

Introduceti alimentatorul intr-o prizd adecvata.

electric

Aparatul nu este alimentat cu curent

Alimentatorul este defect. Contactati Serviciul
pentru clienti sau comerciantul dumneavoastra.

S-a depasit durata de viata a LED-urilor.
LED-urile sunt defecte.

Pentru efectuarea reparatiilor, contactati
Serviciul pentru clienti sau un comerciant
autorizat.

12. Date tehnice

Nr. model GCE 503
Tip TL 45 Perfect Day
Dimensiuni (IXHxA) 200 x 250 x 60 mm
Greutate aprox. 475 g
Corpuri de iluminat LED-uri
Putere de iluminare maxima therapy 25 W/m?
active 25 W/m?
relax 14 W/m?
Putere de iesire nominala therapy 25W==2W
active 16W+1W
relax BWx1W
Intensitatea luminii therapy ~ 10.000 lucsi (distanta: aprox. 20 cm) 6500 K
active 7.000 lucsi (distanta aprox. 25 cm) 4300 K
relax 3.000 lucsi (distanta aprox. 20 cm) 3000 K

Radiatie

Radiatiile in afara spectrului vizibil (infrarosii si ultraviolete) sunt atat de redu-
se incat nu prezinta riscuri pentru ochi si piele.

Conditii de functionare

ntre 0 °C si +35 °C, 15 -90 % umiditate relativa a aerului,
700-1060 hPa presiune ambianta

Conditii de transport/depozitare

ntre -20° C si +60 °C, 15 - 90 % umiditate relativa a aerului,
700 - 1060 hPa presiune ambianta




Limita lungimi de unda scurte therapy 445 nm
active 445 nm
relax 445 nm

inaltime de exploatare <2000 m

Clasificarea produsului

Alimentare externa cu curent, IP21

Temperatura de culoare a LED- therapy 6500 K + 300 K
urilor
active 4300 K + 300 K
relax 3000 K + 300 K
Durata de viata preconizata a 10.000 ore

aparatului

Puterea de radiatie maxima a TL 45 Perfect Day

Putere de radiatie

Grup de risc
clasificat conform
IEC 60601-2-57:

Valoare maxima

2011 Therapy Active Relax
EUVA: UV-A la nivelul | Grupa exceptata 4,784x105 W-m-2 7,349x10-6 W-m-2 0W-m-=2
ochilor
ES: keratoza actinica | Grupa exceptata 7,249x10-4 W-m-2 2,205x10-10W-m-2 0W-m-=2
indusa de UV la nivelul
pielii si ochilor
EIR: limitele expunerii | Grupa exceptata 1,045x10-1 W-m-2 6,252x102 W-m-2 7,208x10-2W-:m-2

periculoase la radiatia
cu raze infrarosii pen-
tru ochi

EH: risc termic pentru | Grupa exceptata 2,487e! W-m-2-sr-1 1,477 W-m2-sr1 | 6,182e0 W-m2-sr-1
piele

LB: lumina albastra Grupa exceptata 3,094 x10 W-m-2-sr-1 7,266 W-m-2-sr-1 4,15x10 W-m-2-sr-1
LR: efect termic la Grupa exceptata 3,918x102W-m-2-sr-1 | 9,968x10 W-m-2-sr-1 | 7,563x10 W-m-2-sr-1

nivelul retinei

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica.
Numarul de serie se afla pe aparat.

Luminozitate: 10.000 lucsi (Aceasta valoare privind intensitatea luminii este furnizaté exclusiv cu scop informativ.
In ceea ce priveste norma IEC 60601-2-57, aceasta sursa de lumina este clasificata ca grupa exceptata)

Indicatii privind compatibilitatea electromagnetica
Aparatul corespunde directivei UE pentru produse medicale 93/42/EEC (setarea pentru terapie), legii

privind produsele medicale, precum si standardului european EN 60601-1-2 (in conformitate cu CISPR-11,
IEC61000-3-2, IEC61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC61000-4-3, IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6,
IEC 61000-4-8, IEC 61000-4-11) si este supus unor masuri de precautie speciale cu privire la compatibilitatea

electromagnetica.

o Aparatul este adecvat pentru utilizarea in toate mediile prezentate in aceste instructiuni de utilizare, inclusiv
pentru utilizare la domiciliu.

¢ In cazul existentei interferentelor electromagnetice, aparatul poate fi folosit eventual doar intr-o masura limitata.
Drept rezultat, pot aparea, de exemplu, mesaje de eroare sau o defectiune a display-ului/aparatului.
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¢ Trebuie evitatd utilizarea acestui aparat in imediata apropiere a altor aparate sau cu alte aparate suprapuse, de-
oarece acest lucru ar putea duce la o functionare eronata. Daca totusi este necesara utilizarea in modul menti-
onat, trebuie sa va asigurati ca acest aparat, precum si celelalte aparate functioneaza in mod corespunzator.

o Utilizarea altor accesorii decat cele stabilite sau puse la dispozitie de catre producatorul acestui aparat poate
cauza emisii electromagnetice accentuate sau o rezistenta electromagnetica redusa a aparatului si poate duce
la o functionare eronata.

¢ Nerespectarea acestei indicatii poate duce la diminuarea performantei aparatului.

13. Alimentator

Nr. model MP 45-240150-AG  MP 45-240150-AB
Intrare 100-240 V ~ 50/60 Hz

lesire 24V c.c., 1,5 A, numai impreuna cu GCE503
Protectie Aparatul prezintd izolatie dubla de protectie.
N Ca Polaritatea racordului de tensiune continua
Clasificare IP21, clasa de protectie Il

Producator Mitra Power Solutions Co., LTD

Greutate aprox. 170 g

14. Garantie/service
Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie, consultati brosura de garantie inclusa in
pachetul de livrare.
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